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De Hervormer. 


8 Maart 1920. 
Die Teologiese Fakulteit, 


Ons het recds meermale die aandag van onsc 
lesers bepaal by die Rapport van die Uniwersiteits 
Kommissie, wat verlede jaar verskyn het, en waar- 
in ook oor die Teologise Fakulteit aan die T.U.K. 
gerapporteer word, hoewel niks daarvan ondersoek 
is nie, en bowedien die afskaffing van die Fakulteit 
sydelings aanbeveel word, want Teologie behoort 
blykbaar nie meer tot die siklus van wetenskappe 
nie, wat aan 'n Uniwersiteit gedoseer moet word. 
Die feit, dat die Teologiese studie feitelik die moe- 
der is van die Uniwersiteite, is helemaal oor die 
hoof gesien. In Europa kan die mense hulle geluk- 
kig nog geen Uniwersiteit imdenk sonder 'n 'Teolo- 
giese Fakulteit, wat ook hieruit blyk, dat in Hol- 


land in die laaste vyftig jaar drie Uniwersiteite op- 
gerig is, waarvan elkeen `n Teologiese Fakulteit 
het, en in Duitsland is nog selfs na die groot 
wêreldoorlog van 1914—IO18 'n Uniwersiteit ge- 
stig met 'n Teologiese Fakulteit, en daar waar Uni- 
wersiteite onder invloed van `n materialistiese le- 
wensbeskouing sonder `n Teologiese Fakulteit in 
die aansyn geroep is, word dit vandaag als `n 
leemte gevoel, en gaan daar hoe langer hoe meer 
stemme op om die leemte aan te vul. Daarom is die 
Rapport van die Uniwersnteits Kommissie des te 
snaakser. 

In die begin van die jaar is daar egter in 
Kaapstad `n Uniwersiteits Konferensie gehou, om 
die Rapport te bespreek, en ook is oor die al of nie 
afskaffing van die Teologiese Fakulteit uitvoerig 
gehandel. Die Konferensie het egter helemaal met 
die Kommissie Rapport verskil, en met nadruk ver- 
klaar, dat dit beslis onwenslik is om die Teologiese 
Vakulteit op te hef, want teologie is nie alleen een 
van die oudste uniwersitêre studievakke nie, maar 
ook een van die voornaamste dele van die weten- 
skap, en daarom moet die Teologiese Fakulteit nie 
afgeskaf word nie, maar die bloei daarvan bevorder 
word. Alle suiwer kerkelik-dogmatiese studie is 
egter vir rckenimg van die Kerk, wat van die onder- 
wys van die Teologiese Fakulteit gebruik maak. 

Ons verheug ons ten seerste oor hierdie uit- 
spraak van 'n groep van geleerdes, waarin alle uni. 
wersiteits-mrigtimge in Suid-Afrika, van Kaapstad 
tot Pretoria, vertegenwoordig was. In Pretoria het 
ons die toestand, soals deur die Uniwersiteits Kon- 
(erensie als ideale verhouding voorgestel word. en 
verheug ons daaroor, dat so van onverdagte sy 
erken word, dat ons dit by die regte end had, en 
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dat die strewe van onse Kerk van die laaste veertig 
jaar so gesegevier het. Die kanse van die ophef- 
fing van die Teologiese Fakulteit het dan ook aan- 
sienlik verminder, en onse bede is, dat God, met 
wie se hulp dit tot stand gebring is, ook hier sy 
belofte sal vervul, en nie die werke Syner hande sal 
laat vaar nie. 





Pt 


OFFISIEEL. 
Vaste Biddae vêéér en na die Oes. 

Al die lede van die Hervormde Kerk word hierby het- 
inner aan die besluit van die Algemene Vergadering om vir 
ons Kerk vaste Biddae te bepaal véér en na die Oes, en wel 
op die 2e Sondag in Oktober en die 2e Sondag in April van 
elke jaar. 

As daar op die genoemde Sondag nie `n Nagmaal im 
ons (Gemeente is, so moet ons die Hid- en Dankdag daarom 
Die predikant kan in die kerk daar- 
voor bid en dank, die ouderling kan `n diens bestel in Sy 


nie verwaarloos nie. 


afdeling en as dit nie anders kan nie, dan behoor elke lid- 
maat in sy eie huis op die bepaalde Sondag die aangesig 
van die Here daarvoor te soek. 
A. J. BARGER, 
Skrieba v. d. Komm. v. d. Alg. 
Kerkvergadering. 


Aan die Ringvergadering van Poichiteistroom, van Zeerust, 

van Rustenburg, van Lydenburg en van Standerton. 

Die Rinsvergaderinge, wat in 1999 gehou sal word, 
word herinner aan die versoek van die Algemene Vergade- 
ring van 1998, om in elke Ring één predikant te benoem, 
wat sig sal beywer om gelde in te samel om die #15,000 
vir die Derde Professors Fonds byeen te bring. Die af- 
gevaardiedes van die roepende Gemeentes word versoek om 
hierdie saak voor die Rinssvergaderimg te lê 

A. J. BARGER, 


Skrieba v/d. Komm. v/d. Alg. Kerkvergadering. 


Ring van Standerton, 


Die eerste vergadering van die Ring van Standerton 
sal D.V. plaas vind op 18 Maart 1929 en volgende dae, in 
die Kerkgebou te (@@ermiston. Die name van die afgevaar- 
diedes moet so gou mopelik gestuur word aan Mnr. P. Bou- 
wer, 15 Oosthuizenstraat, Germiston. 

Beskrywingspunte ers. moet gestuur word aan Ds. T. 
Dreyer, Paarlstraat, “Standerton, nie later als 98 Februarie 
1999. 

A. OOSTHUIZEN, 
Namens die Kerkeraad van Germiston. 


Ring van Zeerust. 

Die Ring van Zeerust sit (D.V.) op Delareyville op 
Vrydag 19 April 1929 om 10 uur v.m. in die Ned. Herv. 
Kerkgebou. Afgevaardigdes moet a.u.b. hulle name stuur 
aan Diaken C. L. Dreyer, P.K. Delareyville, met die oog 
op losies. 

DANTL F. ERASMUS, 
Voorsitter, Ned. Herv. Kerkraad 
van Ventersdorp. 


Ring van Rustenburg. 


Die eerste vergadering van die Ring van Rustenburg 
sal, so die Here wil, gehou word te Pietersburg op Maan- 
dag, 15 April 1999, om 10 v.m. Die afgevaardigdes se 
name moet so vroeg mogelik gestuur word aan die predi- 
kant van Pietersburg. 

Die afgevaardigdes moet meebring: die Kasboek en 
Notule-boeke van die gemeentes, afskrifte van die doop- eu 
lidmaat-registers van 1998, die jaarverslage en hulle ge- 
loofsbriewe. 

Die predikante van die Ring word verwag teenwoor- 
dig en behulpsaam te wees by die Nagmaalsviering van die 
gemeente op 13 en 14 April. 

Namens die Kerkraad van Pietersburg. 

H. P. WOLMARANS, 
Herv. Pastorie, 
1929/19/98. Pietersburg. 


Ring van Potchefstroom. 


De Kerkeraad van Potchefstroom, als roepende Kerke- 
raad van de Ring van Potchefstroom, heeft de eer hier- 
mede aan belanghebbenden kennis te geven, dat de eerste 
vergadering van de Ring van Potchefstroom zal plaats vin- 
den (D.V.) op Maandag, 8 April 1999, (10 v.m.) en vol- 
gende dagen, in ket kerkgebouw der Ned. Herv. (iemeente 
te Potchefstroom. Namen van afgevaardigden en leschrij- 
vingspunten zo spoedig moogelik, maar niet later van 15 
Maart aan ondergetekende te worden gezonden. Volgens 
Rimngsbesluit van 1997 zorgt elke gemeente voor `'t logies 
van haar afgevaardieden, die zelven voor zich plek moeten 
bespreken. 

Daar 7 April Nachtmaal is, worden al de Ringspredi- 
kanten reeds 6 April verwacht. 

Namens de Kerkeraad. 

A. H. KOOMANS, Scriba. 


(ogies kan verkregen worden nabij de kerk tegen 6/6 
per dag. Men schrijve aan Mevr. de Weduwe Malherbe, 
hoek Greyling en Wolmaranstraat, Potchefstroom. 


Ring van Lydenburg. 

Die eerste vergadering van die Ring Lydenburg sal 
D.V. gehou word op Maandag, 8 April 1999, om 10 uur 
v.m. en volgende dae in die Kerkgebou te Middelburg, Tvl. 

Die Kerkrade word versoek die name van hulle afge- 
vaardigdes dadelik na hulle verkiesing op te stuur aan die 
Skrieba van die Gemeente Middelburg, Tvl. met die Lyvoe- 
ging of hulle Maandagmore, 8 April kom of Saterdag, 6 
April en of vir losies gesorg moet word. Die Gemeente 
Middelburg hoop 6 en 7 April Nagmaal te vier. 

Die afgevaardigdes word herinner, dat hulle behoor 
saam te bring hulle geloofsbrief, die kasboek en notule- 
boek, die kopie van doopregister en lidmateregister en die 
jaarverslag van die Gemeente. 

Beskrywingspunte moet gestuur word aan die Skrieba 
van die Gemeente Middelburg, Tvl. 

Die Ringspredikante word verwag om met die Nag- 
maal te Middelburg behulpsaam te wees. 

Die Ring Lydenburg bestaan uit die volgende 12 Ge- 
meentes, nl. Middelburg, Lydenburg, 'Trichardtsfontein, 
Erasmus, jtoossenekal, Piet Retief, Ermelo (Ohrissiemeer, 
Bethal, Witbank, Dullstroom en Nebo. 

Namens die Kerkraad van Middelburg, Tvl. 


A. J. PRETORIUS, Skrieba. 
Adres: P.K. Middelburg, Tvl. 
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Aan die Kommissie van die Westelike Ring, die Kom- 
missie van die Noordelike Ring en die Kommissie van die 
Oostelike Ring. 

Die Kommissie van die Alg. Kerkvergadering het be- 
sluit om die Ringkommissies van die Westelike, Noordelike 
en Oostelike Ring te versoek hulle verslag oor die afgelope 
jaar, wat volgens art. 40 Kerkwet voor die Ringvergade- 
ring moet gelê word en wat deur die nuwe Ringsverdeling 
nou nie moontlik is nie, in Maart 1999 in te dien by die 
Algemene Kommissie vir goedkeuring. 

A. J. BARGER, 
Skrieba v. d. Komm. v. d. Alg. Kerkverg 


Graag wil ons die superintendente van Sondagskole in 
kennis stel dat daar deur die Kommissie `n Sondagskool- 
diploma opgestel is en dat dit nou by die sekretaris ver- 
krybaar is teen 6d. stuk, 95 en meer teen 5d. stuk, 100 en 
meer teen dd. stuk. Die nodige onderskeidingsseëls het ons 
nog nie in voorraad nie maar die kan ergens in Kaapstad 
bestel word. Ons hoop egter om binnekort hier ook `n voor- 
raad van te hê. 


H. P. WOLMARANS, Sekr. 


Aan die Skribas' van al die eemeenten, vroeger behorende 
tot de Westelike Ring, zijn door mij de Zondagschoolvor- 
men gestuurd. Tot heden nog maar alleen van de volgende 
gemeenten gen. vormen terug ontvangen: P.C.Stroom, 
Klerksdorp, Lichtenburg, Wolmaransstad en Groot Marico. 
Zullen de overige gemeenten, ook die nu niet meer tot de 
West. Ring behoren, hun ingevulde vormen a.u.b. ZO spoe- 
dig mogelik opsturen ten einde `n zuivere statistiek te ver- 
krijeen? 

Wil pi dJ. BOEN 


Rins-Superintendent. 
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KERKELIKE BERICHTEN. 


Beroep Bedankt: Ds. C. H. Rautenbach als 9e predi- 
kant van Pretoria. 


Proponent P. W. Venter naar Losberg. 


Beroep Aangenomen: Proponent P. W. Venter naar 
Volksrust. 


Volksrust. Die Nagmaalsviering sal D.V. plaas vind 
op 13 en 14 April, wanneer Proponent P. W, Venter ook 
ingesegen sal word. 


Ons hartelikste gelukwensen aan Ds. en Mevr. Brandi 
met die geboorte van hulle eerste kleinseun. 


Wolmaransstad. (Op die 29ste en 27st Jan. het die 
gemeente Nagmaal gevier. Ds. Innis en Ds. Smit het vir 
die geleentheid na ons oorgekom. 

Die opkomst was goed en die dienste boeiend en leer- 
saam. Saterdagaand het die gemeente besluit om `n gebou 
vir 'n pastorie aan te koop en, als die Algemene Kommissie 
dit toestaan, in kombinasie met Dalarey en “Schweizer- 
Reneke te befoep. Die gemeente hoop dat die versoek nie 
geweier sal word nie, want byna die hele Westelike 'Trans- 


vaal is nou al herderloos, daar Wolmaransstad die middel- 
punt van die opvoeding, in die gedeelte van ons land gaan 
word, is dit noodsakelik dat ons hier `n predikant sal hê. 


L. J. FOUCHE. 


Heilbron. Op Donderdagmiddag die 7de het Ds. Brandt 
met mevr. Hrandt per motor oorgekom van Vereeniging en 
Vrydae het die Dominee met oudl. W. H. du 'Toit huisbe- 
soek gedoen in sy afdeling. Saterdag die 9de het die ge- 
meente `n basaar en veevendusie gehad. Die samewerking 
was goed en die basaar `n volslae sukses, Dit het die mooi 
som van #£995 opgebring, wat geheel voldoende was om die 
onkoste van die kerkreparasie te dek. Die kerkgebou was 
veral Sondag goed beset. Drie tafels is bedien en vyf be- 
wyse van lidmaatskap van die sustergemeente is afgelees. 
Aan drie kindertjies werd die H. Doop bedien. Na die mid- 
dagdiens het mevr. Brandt een en ander vertel van ver- 
skillende soorte siektes, veral kanker. . Die gemeente bly 
haar daarvoor dankbaar. Ds. Brandt word bedank vir sy 
aanmoedigende woorde. Mag hy nog lang gespaar bly. Oudl. 
J. v. d. Merwe en M. Els is afgevaardig na die Ringsverga- 
dering te Potchefstroom. 


J. H. HABIG. 


Rensburgrus Eldoret. Andermaal wil die (Gemeente 
Rensburgrus weer van haar laat hoor, sodat die ander ge- 
meentes van ons kerk weer verder aan ons denk, en ons 
help wannmeer die tyd aanbreek. 

Ons moet in die eerste plaas eers ons dank uitspreek 
aan Dr. en Mevr. Grobler wat van Krugersdorp af hierheen 
gekom het, om die vermoeiende werk hier in die verre 
Ooste van Afrika te verrig. 

Op Saterdag 24 Nov. het ons die blye tyding van hul 
aankoms ontvang, en op Sondag 25 Nov. had ons Diens ge- 
had. 

Drie Sondae het ons gemeente onder die soete geklank 
van die Woord gesit, wat ons ook weer nader na die kruis 
gebring het. 

Op 9 Des. had ons Nagmaal gehad, 5 nuwe lidmate is 
voorgestel, 9 kinders gedoop en 5 tafels bedien. 

Ook is gekies Br. J. (. Olivier as Diaken in die plek 
van Br. H. Fourie wat na S.Afrika getrek het, en Br. 
D. Engelbrecht as koster, in die plek van Br. J. J. IEngel- 
brecht wat bedank het. 

Die gemeente het nou besluit om ons kerkerond aan 
die Goewt. te verruil, vir `n groter stuk grond, en `n @ro- 
ter kerkgebou op te sit. 

Ons vertrou dat die Kerkeraad nou fluks sal werk en 
insamelinge sal maak om fondse in die hande te kry vir `n 
mooi groot kerk, om dan nie weer in die toekoms mense 
tuis te laat bly, terwille van te min sitplek. 

In die maand September het ons besluit `n basaar te 
hou, en ons hoop dat ons “Susters oms weer met hart en 


daad sal bystaan, en miskien ook `n goeie voorbeeld sal gee. 


Niijlstroom.— Die opkoms met ons kerkviering van 8—I0 
Iebr. was nie groot nie; maar na omstandicehede bevredi- 


gend. Ons Konsulent, S.weleerw. Ds. Prinsloo, is op 
Warmbad afgestap en het daar Vrydag 4 kinders gedoop. 
“ondag is te Nijlstroom mog 95 gedoop. Die verkiesing van 
kerkeraadslede is uitgestel tot die volgende kerkviering, 
wanneer 'n groot opkoms verwag word. Daar was heel wat 
werk te doen op stoffelik gebied. Die drie Hollandse kerke 
in Waterberge het `n lening van ongeveer £15,000 aangegaan 
en twee groot skool-koshuise op Nijlstroom laat bou, Die 
lening is egter nie `n beswaar vir die (iemeentes nie, want 
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by ooreenkoms neem die Prowinsiale Administrasie dit ge- 
leidelik oor. Solang as die lening op naam van die Ge- 
meentes staan, betaal die Provinsie 2% meer as die rente 
op die geld en die bedryf van die koshuise sal altyd aan 
die Gemeentes bly; dus is dit nie `n lasgewende skuld nie. 
Die werkelike skuld op ons gemeente is £1,295 te Nijlstroom 
op die Bank en £€1,400 in Pretoria. Nijlstroom Bank is ge- 
willig Pretoria uit te betaal en ons het besluit dit uit te 
voer. Deur die gemeente is nou besluit, dat ons `n ver- 
band van £3000 sal passeer, ten gunste van Barclays Bank 
te Nylstroom. Dan betaal ons Pretoria af en kan ook iets 
doen aan die skuld by ons kerkelike fondse. Die woord van 
die Voors. op die Gemeente-vergadering na aanleiding van 
1 Kor. 5 : 8: “Doch zoo iemand de zijnen, en voornamelijk 
zijne huisgenooten, niet verzorgt, die heeft het geloof ver- 
loochend, en is erger dan een ongeloovige—het die Ge- 
meente skuldig laat voel teenoor ons fondse. Die laaste 
jaar is op die skuld nie soveel afgegaan nie, maar ons het 
`n pastorie gebou vir £R895 en die is betaal. Die kerk het 
ons £11,000 gekos. Ons het bate aan eiendomme gehad vir 
`n £3,000; dit laat £8,000 skuld en hiervan is dus nou 
in enkele jare £5,0C0 op afbetaal en nog `n pastoriegebou 
vir £895. Ons kan nie sê, dat dit so swak is nie, ons moet 
selfs dankbaar wees. Die inkomste deur verhuur van win- 
kels en pastorie is `n £420) per jaar. Ons hoop dus biznen 
enkele jare, met (iods hulp, met `n dankbare blik in die 
oog, Bankbestuurder en Administrateur, in die oë te kan 
sien. n waarom nou So'n uitvoerige fmansiële verslag? 
Wel, ons het nou vir die 5de maal `n beroep uitgebring. 
In nou is dit verre van my om ons leraars te verdink, dat 
hulle bang is vir die skuld, nee, ons neem ootmoedig die 
skuld op ons. (Ons kry by ontvangs van `n bedanking ge- 
durig die gevoel, dat ons ons oortree het, deur so'n dure 
kerk te bou. Maar wat moes ons doen; die ou kerkgebou 
het gestaan om in te val en dit was `n dure tyd. Een van 
ons gewese predikante het ook gesê: “As u nie `n mooie 
kerk bou nie, kry u ook nie `n predikant nie.” Ons het 
dus `n dure kerk gebou, en, eerlik gesê, “As ek self sou 
predikant wees, sou ek nie graag as Hoofkollektant na `n 
gemeente beroep word nie.” `n Predikant wil graag Her- 
der en Leraar wees en dat is reg. Tk het alleen maar so 
uitvoerig geskrywe, om aan te toon, dat daar by Water- 
berg nie gevaar is nie en ons soek `n plekkie in die gedagte- 
wêreld—in die hart van ons Kerk se Leraars. (Gewe die 
Here, dat hierdie woord ingang mag vind, soos die Mace- 
doniese roepstem in die hart van die Apostel Paulus. 


Die preke was ernstig. By die voorbereiding: “Wi 
wilden Jezus wel zien,” is ons duidelik gemaak, dat dit sien 
was: soek naar Jesus. By die Avondmaalsdiens: ““Zie het 
lam (iods, dat de zonde der wereld wegneemt”—werd die 
offers in Tsraël behandel en Jesus ons soen-offer en Paas- 
lam. Veral die middagpreek oor: “Ik dank U Heere, dat 
Gij toornig op mij zijt geweest”`—het groot indruk gemaak. 
Vele sit in rou en droefheid—almal is besorg oor die toe- 
koms, want die rispes het die mielieoes verniel. (Ons bedel 
so graag en sien nie op die vrug van die kastyding nie. 
Die slotdiens was die 5de Sondag uit die Katechismus. Wie 
alleen ons Verlosser kan wees. Mag die Here die arbeid 
seën aan die siel van menige hoorder. 


Die e.v. Kerkviering, met aanneming, bediening van 
H. Doop en Avondmaal sal D.V. te Nijlstroom gehou word 
op 11 en 19 Mei. 


HERM. WILLEMSE. 
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DIE TIEN CEBOOIE ENS. IN AFRIKAANS. 


Dit was met `n gevoel van teleurstelling dat ek in die 
Hervormer van & Febr. die oorsettimg van die tien gebooie 
in Afrikaans gelees het. 'Temeer omdat dit nou vir my lyk 
of dit beslis is, dat ons die aanstotelike ''Jy” en “Jou” in 
ons Afrikaanse Bybel ook gaan kry. Wat is die rede dat 
die meer verhewe-klinkende ''U” soos in die oorsetting 
van die “(Onse Vader” gebruik, ook nie hier gebruik 
kan word nie? As dit so moet wees omdat dit die Skepper 
is, wat hier tot Sy skepsel spreek, die skepsel wat ver 
benede hom staan, dan is die Hollandse teks om dieselfde 
rede verkeerd waar die verhewe “Gy” gebruik word inplek 
van “Jy”. Waar in Hollands ““Gy” of “U” gebruik word, 
daar gebruik ons ““U” en waar in Hollands “jy?” en “jou” 
gebruik word, daar gebruik ons dit ook so, d.w.s. in die ge- 
val van `n privaat gesprek waar jy”? df `n gevoel van inti- 
miteit verraai of aandui dat die persoon wat ons aanspreek 
om die een of ander rede nie reg het nie om op `n meer 
hoflike manier aangespreek te word. Maar net so gou dit 
in die publiek is word daar geen onderskeid van persoon 
gemaak nie. Dat dit gebeur in die dagelikse lewe wil ons 
nie betwis nie, maar dit is ongepoets, dit is onfatsoenlik. 
Dit is gewoonlik `n teken van gebrekkige opvoeding om 
enig iemand publiek met “jy” en *“jou”? aan te spreek. Tn 
die tien gebooie en so die hele Bybel lê op die publieke ter- 
rein. Net-so enige brief of dokument wat nie van private 
aard is nie. 


En om nou in `n publieke stuk onderskeid te wil gaan 
maak tussen die persone wat aangespreek kan word en 
naar gelang daarvan *“U” of “Jy”? te gebruik, is onhoubaar. 
Dit is onfatsoenlik as `n predikant sy gemeentelid aanspreek 
met jy, net soos wat dit onfatsoenlik van die gemeente-lid 
is om sy predikant aan te spreek met “Jy”. Waar kom 
die predikant aan die reg om die gemeentelid met “Jy”? aan 
te spreek, terwyl dit vereis word, dat hy die voorsitter van 
die Sinode met “TT? moet aanspreek? Waar kom die Par- 
lementslid aan die reg om sy kieser met '“Jy”” aan te spreek 
terwyl hy '“U” teenoor die eerste minister moet gebruik? 
As “Jy” plat is in die een geval is dit ook plat in die an- 
der geval. En as ek nie kan voel nie dat ek geen reg het 
nie om hierdie onderskeid in die publiek te maak, dan lê 
die fout nie by een van die persone wat aangespreek moet 
word nie, maar by myself. Iemand wat iets van homself 
dink ril daarvan om in die openbaar met “jy” aangespreek 
te word en hy verfoei dit om enig iemand anders so aan te 
spreek. Dit is ons insiens beslis verkeerd om enig iemand 
in die openbaar met “Jy” of “Jou” aan te spreek, en `n 
dwaling is dit om te meen dat die woorde reg het in onse 


Bybel. 


Hierdie dwaling het 0.1. sy ontstaan aan twee wanbe- 
grippe te wyte. Die eerste is daardie onwettige dogma van 
sommige taalindoenas, wat meen dat die taal geskryf moet 
word soos wat dit gepraat word deur die man in die straat. 
Daardie ding van “hoe sê ons” of “hoe spreek die ou boer 
of arbeider dit uit?” is beslis verkeerd. Ts dit dan die blin- 
des wat hier die weg moet aanwys? Die taal moet geskryf 
word soos wat die knapste lede van die volk hom gebruik. 
Wat sal van die Engelse taal word en van die Duitse taal 
of van Hollands word as hierdie tale geskryf moet word soos 
wat dit gebruik word in die agterbuurte van een van die 
Wuropese stede? Die taal is die siel van die volk en die 
volk wat laag by die grond bly laat dit ook uitkom in hulle 
taal. Dis beslis waar dat die taal of dialek van die een 
volk of een ras beskaaider is as die van `n ander. En hoe 
treurig sal dit nie wees nie as die Afrikaander-nasie, as sy 
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taal moet aanneem iets wat niks anders as Kaapmaleis is 
nie. 

Die ander wankonsepsie is dat ons ons los moet maak 
en so ver mogelik moet kom van Hollands, en natuurlik 
onse nodige kragte moet gaan put uit die Engels. Waarom 
sal ons die Hollands, waarvan die Afrikaans `n dogter-taal 
is, met sy ryke letterkunde, op sy gaan staan en ons gaan 
oriënteer aan die Engelse taal, die Engelse letterkunde en 
Engelse kultuur? Die oorvloedige gebruik van “Jy” en 
“Jou” het sy oorsprong in die Kaap, waar Engels op `n 
tyd alles was, maar dis vreemd in die geskiedenis van 'Trans- 
vaal en Vrystaat. Dit is daar `n letterlike oorneem gewees 
van die Engelse ''you”. As aan hierdie woorde burgerreg 
verleen word in onse Bybel sowel as in ons skryf- 
taal, sal dit die verpletterendste mederlaag wees wat die 
Hollands en Afrikaans ooit hier gely het. En as die Taal 
die onderspit delf, wat sal word van die eige kultuur? 

Toe in Transvaal `n jaar of tien gelede die Afrikaans 
met geweld ingevoer is in die skole en die Hollands as `n 
vreemde taal verban is, het `n groot Ëngelse geleerde 
gesê : “let them cut their own throats”. Wie het kon dink 
dat hierdie woorde so gou waar kon word? Jammer met 
dat die mense wat hulle eie keel afsny dit nie kan oorleef 
nie, om te sien wat `n verwoesting hulle aangebreng het. 

Die wagwoord van meer dan een voorstander van “jy” 
en 'jou”” is dat ons maar daaraan gewoon moet word. Ja 
seker, ons sal daar aan gewoon word, maar dis juis die el- 
lendigste van alles. `n Mens kan aan enig iets gewoon word 
ook om met taal en al laag by die grond te leef. 

H. P. WOLMARANS. 





Aan die Redaksie “De Hervormer”. 

Tn u uitgawe van 8 Februarie het u tereg uiting gegee 
aan u besware wat tegelyk algemeen gevoelde besware is, 
teen sekere bestanddele in die voorgestelde vertaling van 
die Tien (iebooie, ensnn. 

Daar is vanuit die oogpunt van die karakter van die 
openbare Godsverering, beslis minder gewenste vorms gebe- 
sig in die gegewe vertaling, waarvan u die meeste noem. 
Ts dit die bedoeling van die vertalers, dat dan eers gebruik 
gemaak moet word van die Afrikaanse vertaling, wanneer 
'n nuwe geslag opgroei, wat van jongs af aan so gewend is 
aan daardie vorms, dat hulle dit kan aanhoor sonder om 
seer te kry? Want dit staan vas, dat die geslag wat ge- 
durig 'u gehoor het in die gebooie, daardie “jy” en meer 
nie sal kan uitstaan nie. Die sprong is te groot, en teveel 
van bo af ondertoe. 

Maar al sou dit ook so wees, dat die Afrikaanse vorms 
maar baie langsamerhand ingevoer word, sal ons dan nie 
`n beter vormende invloed op die taal van die toekoms kan 
uitoefen nie, as om die geskikter “uu, te laat staan ten- 
gunste van '“jy” en “jou”, Ts “uw? dan so danig onbekend 
onder ons? Waarom moet die vorm nou juis tot `n mic- 
nimum beperk word? Word daarmee reg gedoen aan die 
Verhewene, wat die godsdienstige byeenkoms moet teen- 
werk. Doen ons daarmee reg teenoor die opgroeiende ge- 
slagte” 

Die vertalers het natuurlik hulle goeie gronde, waarop 
hulle die gegewe vertaling gemaak het. Ik glo die hoof- 
grond vir die behoud van *“jy”” en “jou” is om die gesprek 
van die meerdere met die mindere aan te dui. S6ver so 
goed! Maar moet by vertaling dan nie ook rekening gehou 
word met: 

1. Die Geestelike sy, n.l. die godsdienstige aard van die 
vertaalde; 

9. Die Sielkunde kant n.l. die tradisioneel-verhewene in 
die taal van ons erediens, wat die rasegte Afrikaner so 
graag aantref; 
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3. Die opvoedkundige aspek: n.l. die vormende betekenis 
vir die toekoms van vertaling van alles wat betrekking het 
op die geskiedenis? 

Met dank vir opname, 
Hoogagtend, 
Ds. CO. H. RAUTENBACH. 


Pretoria, 26.2.1999. 
Geagte Redakteur, 

Tn alle beskeidenheid wil ek op u uitnodiging ook graag 
'n paar woorde sê oor die '“jy en jou '-kwessie in die Afri- 
kaanse Bybel. 

In die jongste *Hervormer” skryf Ds. T. Dreyer dat 
in die gebruik van die twee woordjies niks verkeerd is nie, 
maar dat die “kerklike oor” slegs daaraan moet gewoon 
word. Dit is m.i. `n gevaarlik argument, want as ons so 
gaan redeneer kan ons naderhand die platste woorde en 
uitdrukkings op die kansel en in die Bybel gaan gebruik, 
omdat die gewoonte die platheid sal laat verdwyn. Die ge- 
volg sal wees, dat die verhewenheid van ons kansel en 
Bybeltaal totaal verlore sal gaan. [n m.i. behoort daar tog 
in Afrikaans net sowel as in die meeste so nie al die ander 
tale, wel deeglik `n onderskeid te bestaan tussen Bybeltaal 
en die alledaagse spreektaal. 

My opvatting is, dat ons deur die prosedure, wat die 
Bybelvertalers volg en wat o.a. voorgestaan word deur Ds. 
Dreyer e.a. die woord “U” gaan vermoor in Afrikaans en 
Afrikaans armer i.p.v. ryker gaan maak. (Ons bewys die 
Afrikaanse taal seker geen diens deur so'n standpunt in 
te neem nie. 

Én ook moet ons altyd onthou, dat die Afrikaanse By- 
bel `n geweldige invloed gaan uitoefen op die vorming van 
ons taal en daarom moet ons sorg, dat die invloed ons taal 
ten goede sal strek. Dit is tog `n feit, dat die Stateverta- 
ling `n groot invloed uitgeoefen het op die vorming van 
Nederlands deur b.v. nuwe woorde in gebruik te breng, 
sommige woorde en uitdrukkings `n ander inhoud te gee, 
ens. fm ook die Afrikaanse Bybel behoort in hierdie op- 
sig sy reuse-aandeel by te dra, o.a. deur “U” in ons taal 
meer algemeen te maak en te bestendig. 

Ook kan ek nie daarmee saamstem, dat die Ingelse 
“you”. gelykstaan met onse jy en jou!” nie. Tn moderne 
Engels, hoe verhewe ook, is daar geen ander woord wat 
“you?” kan vervang nie. 

Ds. Dreyer skryf : “U spreek `n mindere, b.v. u kom- 
buiskaffer, nie aan met “wW? nie. Waarom moet (od ons 
dan met ““w” aanspreek? Tak denk met hierdie argument 
vergeet Ds. Dreyer, dat die verhouding tussen baas en kom- 
buiskaffer darem totaal iets anders is as die verhouding 
tussen (od en mens en ons bybeltaal darem iets anders 
as ons kombuistaal. Wersgenoemde is `n kwessie van posië- 
sie, rang en laasgenoemde is een van suiwer sedelike reli- 
gieuse aard. 

Dankie vir opname, 


J.J. PRINSLOO. 


Brits, 9 Februarie 1999, 

Die Redakteur Die Hervormer. 

Waarde Redakteur, 

In u inleidingsartiekel van die Hervormer van & Febr, 
kom u neer op die 'jy”-vorm in die tien gebooie, en die 
geloofsartiekels. Alhoewel geen autoriteit op taalgebied nie 
maar iemand wat daeliks met die saak in die skool te doen 
het, wil ek tog ook graag, as daar ruimte iS, my mening 
oor die saak in die Hervormer uitspreek, 

As daar een ding is waarvoor 'n mens moet waak, is dit 
om jou godsdiens nie te plat te maak nie. Gaan vandag 
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na onse ou mense Tn hulle gebede gebruik hulle die 
verhewenste taal wat hulle kan. Met die invoer van Afri- 
kaans in die skole is uitdruklik verklaar dat daar ook `n ver- 
hewe vorm is wat naas die alledaagse vorm gebruik word. 
Die verhewe vorm vind ons in gedigte en prosa van ons ver- 
naamste skrywers. Ja, wat meer is, die Afrikaanse Woorde- 
lys wat saamgestel is deur drie Doktore, het nog die U- 
vorm. Enigeen wat vandag in Afrikaans bid gebruik die U- 
of Gy-vorm, waar hy in die gebed nader tot God, wat m.l. 
die beste is. 

Persoonlik sou ek nooit daartoe kom om in my gebed 
die Jy-vorm te gebruik nie, want daarmee sou al my eerbied 
vir die Opperwese die bodem ingeslaan wees. As die be- 
swaar bestaan waar ek in gemeenskap met my Heer is, 
kan ek nie insien hoe in die tien gebooie ons so laag kan 
sink om jy deurgaans te gebruik nie. Ons is met god- 
delike dinge besig, dinge wat die diepste en teerste snare 
van die mensesiel behoort aan te raak, om also die siel 
in die regte stemming te bring. Dit kan onmoontlik gedoen 
word as ons die alledaagse term gebruik. 

Om weer terug te kom tot die skool: Elke kind word 
geleer om sy meerdere met eerbied aan te spreek. Die 
eerbied bestaan in die gebruik van U i.p.v. d v. As dit im 
die daelikse lewe gebeur, hoeveel te meer pas dit ons om 
die verhewe spreekwyse te gebruik wamneer ons met die 
hoogste en teerste dinge van die siel te doen het. Ik is 
daar oortuig van dat die Eerw. vertalers self sal bloos van 
skaamte as hulle God moet aanspreek met jy. Dit sal 
te veel teen die gevoel van eerbied indruis, om soiets te 
doen. 

Ons wil graag hê dat almal die Bybel in Afrikaans moet 
besit. Die ouer geslag sal seker nooit `n bybel koop as die 
j Y-v or m so'n prominente plaas daarin inneem as wat 
voorgestel word nie. 

Met die woorde Seun, Soon, Hom, Hem, wanneer van 
Jesus gepraat word, kan ons en moet ons ook die verhewe 
vorms gebruik. (Ons besit die vorms en waarom moet ons 
dan in ons heiligste verrigtinge afdaal tot die alledaagse, 
instede van op te klim tot ongekende hoogtes. 

Heer Redakteur, vergun my net `n voorbeeld uit my 
klaskamer. 

Ons bedien ons deurgaans van Afrikaans in ons bybel- 
les en gebede. 'Toe ek' die Tien Gebooie aan die kinders 
voorlees om hulle opienie te hoor sê hulle my: “Mnr. dit is 
te plat. Ons wil nie die jy hê nie.” As dit die vonnis is 
wat `n kind van 12 jaar vel oor dié vertaling en die gebruik 
van jy en j ou, wat kan ons dan verwag moet die vonnis 
wees van iemand wat tog `n weinig verder gevorder is? 

Ek hoop, heer Redakteur, bekwamer penne sal vaardig 
word hieroor en die Bybel laat verskyn in `n verhewe Afri- 
kaans, sodat ons Godsdiens verhewe kan bly. 

Dankend vir opname, 

Die uwe, 
F. J. C. MARTINS, Onderwyser. 





Welkerw. Heer Redakteur, 

Tn U voorlaaste uitgawe vra U die menings van U lesers 
oor die '“jy” en “jou” en andere vorme in die vertaling 
van die tien gebooie ens. in Afrikaans. 

Uit U pen vloei daar geen enkel woord van waardering 
vir die werk van die vertalers, wat m.i. hulle wel toekom. 

Die vertaling is goed, op enkele plekke selfs `n ver- 
betering van die Hollandse, b.v. in die 19 Artiekels is die 
`. voor “Skepper” `n ver- 
betering. Die Hollands word al te dikwels so gelees asof 
“Almagtige” `n byvoeslike naamwoord van Skepper is. Tn 
die Afrikaanse vertaling word die moeilikheid voorkom 


) 


invoeging van die woordjie ''die' 





deur die toevoeging van “die” n.l. “die Almagtige, die 
Skepper”, ens. 

Die vertaling lees vlot en die vrees van vele, dat die 
dubbele negatief en die menigvuldige gebruik van '*“het” 
lelik sal klink en teveel sal voorkom, is gereduseer tot `n 
mienimum, want die wat wel voorkom is heeltemal nie 
stotend of oorbodig of lelik nie. 

Die vertaling is m.i. op `n hoë peil gehou. Daar klink 
'n gewyde toon uit, behalwe in een opsig en daar stem ek 
volkome met U in en dit is die gebruik van “jy”? en “jou”. 

Waarom die twee woordjies gehandhaaf word in weerwil 
van al die besware daarteen is my nie duidelik nie. Ja, dit 
verbaas my selfs enigsins, dat iemand ooit kon voorstel om 
“jy en jou” te gebruik in die Bybel. Ek het allerlei argu- 
mente tengunste van “jy” en “jou” gehoor, selfs van een 
'an die vertalers, maar, Mnr. die Redakteur, ek moet U sê, 
dat nie een daarvan, vir my altans, oortuigend is nie. 

Wat U daaroor geskryf het in U uitgawe van 8 Febr. 
gaan ek heeltemaal akkoord mee. 

Die grootste rede waarom dit vir my vreemd is, dat 
vertalers '“jy” en *“jou?” verkies, is, omdat U reeds bur- 
gerreg in Afgrikaans gekry het; b.v. in die Parlement 
word volgens koeranteverslae TV meestal gebruik. My 
dunk, dit sou seker onparlementêr klink as b.v. die eerste 
minister `n lid sou toespreek met “jy?” en jou”, of dat 
die “'Speaker”” aan `n lid sou sê: “Jy mag die lid nie ver- 
dink nie,” i.p.v. “U mag”, ens. Ek moet hier byvoeg, dat 
volgegis die verslae in die koerante die een lid soms wel `n 
ander lid met “jy” en “jou” aanspreek, maar dis gewoon- 
lik wanneer die debat op `n minder hoë peil gevoer word. 

Ook in kerkelike vergaderings is U al ingeburger. Ek 
kan my geen geval te binne roep, waar ek al ooit op `n 
Rings- of Algemene Kerkvergadering gehoor het dat die 
Voorsitter van die vergadering `n lid as 'jy”” toespreek en 
die vergadering as *“julle””. Dit gebeur soms wel, dat die 
een lid `n ander lid so toespreek, maar sodra dit offisieel 
is en uit die voorsitterstoel klink, dn is dit U. 

Maar veral op die kansels en in die kerke is U reeds 
ingeburger. Ék het persoonlik nog nooit gehoor, * dat `n 
prediker vanaf die kansel sy hoorder of hoorders met jy” 
en '“julle”” toespreek nie. 

Wat feitelik reeds gebruikelik op die kansels is, gaan 
die vertalers dus voorby. Hierdie veronagsaming deur die 
vertalers van die reeds gebruikelike U op die kansel skyn 
my nie geregvêrdig en ook nie gewens nie. 

Miskien—ek weet dit nie—is “jy?” en “jou”? in die Kaap 
gebruikelik op die kansels, maar in Transvaal, sover my 
bekend, nie. Indien die gebruik van die twee woordjies 
daar reeds algemeen op die kansels is, dan spyt dit my, dat 
die Kaap die deurslag gegee het, om onnodig af te wyk van 
die mooi, deftige Hollandse kanseltaal. Maar indien “jy” 
en “jou” in die Kaap op die kansels ook nie gebruikelik 
is nie—behalwe miskien hier en daar waar die kanseltaal 
baie plat is—dan verbaas ek my nog meer dat die verta- 
lers die mooie U, so paslik op die kansel en in die gewyde 
atmosfeer van die kerk, verruil vir die alledaagse “jy” 
en “jou”. 

Daar word beweer, dat U nie leef in die volksmond 
nie, maar alleen deur die ontwikkeldes gebruik word. Dit 





*P.S. Na my stuk klaar opgestel was, het ek die Her- 
vormer van 93 Febr. gekry en sien daarin dat Ds. Kuhn 


beweer dat van ons jonger predikante reeds * 
d — 


jy” en “jou?” 
op die kansel gebruik. Ek herhaal, wat ek bo gesê het, 
n.l. dat ek dit nog nooit gehoor het nie. Volgens hom het 
ek ook seker ''gedut”'. Of miskien is dit omdat ek hom 


die laaste twaalf jaar mie hoor preek het nie. 
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laat my dink aan 'n antwoord, wat Prof. Gunning eenmaal 
gegee het aan iemand wat. sy mond vol had oor “kristene”', 
wat so onkristelik lewe en toe die Kristendom daarna beoor- 
deel het, n.l. “waarna beoordeel U die musiek? Na Jan 
Alleman wat `n valse deuntjie kan speel of na die meesters 
in die musiek?” Die antwoord van die kritikus was: “Na 
die laaste.”` “Nou ja,” sê (@unning, “beoordeel dan ook 
die Kristendom na die ware kristene, die vrome en god- 
vrugtige van alle eeue.” 

Dit sou goed wees, Mnr. die Red., as ons dit in die 
oog hou met die vasstelling van ons Afrikaanse bybel- en 
kanseltaal en nie altyd afdaal na die onontwikkeldes. 

Hooeagtend, 


JOH. DREYER. 


—Ap H E— 


BRIEF VAN OOM SAREL. 


s Uitkijk, Februarie 1920. 
Waarde Neef Willem. 


In mijn vorige brief schreef ik u over ''ziel- 
Zorg”' niet alleen voor de leden der kerk, maar ook 
van de leraren met hun mede-leraren. Vergun mij 
nu u iets te schrijven over de armenzorg der Kerk, 
zowel als over mensen voor anderen. 

In de tijd voor Christus kenden de volken geen 
eigenlike armenzorg. De Grieken hadden die zorg 
in het geheel niet. De Romemen deelden brood uit 
onder de menigte, die broodgebrek hadden en orga- 
niseerden spelen (zoals sport m onze dagen) voor 
rijk en arm. Maar dit had zijn oorsprong in de po- 
litiek die het volk tevreden moest stellen, om op- 
roer en verzet tegen de regering te voorkomen. Bi 
de Hebreeën was zorg voor armen in de vroegste 
tijjden niet nodig, omdat byna ieder door landbouw 
zich zelven kon helpen en er dus niet besliste armen 
waren. ËEerst later had men armenzorg, waarvoor 
aalmoezen gevraagd en gegeven werden. Het ge- 
ven van aalmoezen was dan ook godsdienst, even- 
als bidden en vasten: by de tempel was dan ook 
een offerkist, waarm gilten geworpen werden; la- 
ter werden door daartoe aangestelde personen aal- 
moezen gevraagd en weer uitgedeeld aan de armen. 
Op zeer vele plaatsen m het Oude Testament, vooral 
in het boek der Spreuken van Salomo, vindt men 
'n aansporing tot het geven voor armen. 

Anders wordt het by de (Christenen. Zelf heeft 
Christus gezegd: "de armen hebt gij altijd met u””, 
waarin ligt opgesloten dat wij hen moeten helpen 
en bijstaan. Ook vinden wij in de brieven van Pau- 
lus aanwijzimgen dat hi) gelden verzameld heeft 
voor de arme Joden m Kanain. 

In de eerste eeuwen der Kerk kon aan de 
armen weinig gedaan worden en dit was ook min- 
der nodig omdat er weimg waren. lmmers gedu- 
rende de vervolgingen hadden de gemeenten bijna 


geen kerken en organisaties. Na de derde eeuw 
werd dit beter, en was het ook nodiger, omdat vele 
behoeftigen bi) de gemeenten zich aansloten en 
voor weduwen en wezen gezorgd moest worden, 
wat ook gedaan werd. 

Nadat Keizer (Constantijn de Grote tot het 
(Christendom was overgegaan werd de verzorging 
der armen beter, vooral omdat hi aan de Kerk 
grote geschenken gaf en allerlei voorrechten toe- 
kende. Er werden vreemdelmgenhuizen, gestichten 
voor nooddruftigen, armenhuizen, wees- en zieken- 
huizen opgericht, waar duizenden onder dak kwa- 
men. Wat de Kerk in die dagen gedaan heeft is 
inderdaad bewonderenswaardig. De grote en voor- 
name Bisschoppen in die tijd waren ook trouwe ar- 
menverzorgers. 

Eens werd een Bisschop, die self zeer eenvou- 
dig leefde, gevraagd, waar zijn uw kerkelike schat- 
ten? Hij liet de volgende dag honderd armen in de 
kerk komen, en zeide toen: Deze zijn onze rijkdom- 
men, vOOr wie wi] zZorgen. 

Gedurende de Evangelisatie van Noord-West- 
Europa, kon de Kerk niet zoveel doen, omdat haar 
de middelen ontbraken, en ook de gelovigen nog 
niet op het hoge standpunt van ontwikkeling ston- 
den als later. De taak der armenverzorging werd 
overgenomen door de kloosters, hospitalen en an- 
dere mrichtimgen, die dit niet in de eerste plaats 
deden om armen te helpen, omdat daardoor hun 
eigen zaligheid werd verkregen. Eveneens vond de 
gedachte ingang; dat aalmoezen die zonden uitdel- 
gen, verdienstelik zijn, het heil der zielen bevorde- 
ren, zelfs de zielen in het vagevuur ten goede ko- 
men. Men had meer het eigen zieleheil op het oog, 
dan dat de liefde tot de naaste de dryfveer was om 
goed te doen en de armen te helpen. Jammer was 
het, dat de bedelarif werd bevorderd, en dat lang 
niet altijd de ware armen, maar de grootste 
schreeuwers en onbeschaamde leeglopers het mees- 
te kregen. 

Na de Hervorming is het vooral in de landen, 
die onder de imvloed stonden van Calvyn in Genêve, 
beter gegaan. Volgens Calvijn behoort de armen- 
Zorg zowel als de uitoefening der tucht tot de werk- 
zZaamheden der kerk. De kerk der eerste eeuwen 
was maatgevend voor de kerk. Het diakenschap, 
Hand. 6 : 1—7, Is een goddelike verordening. In 
Vrankrijk en in Holland was de armenzorg spoedig 
goed ingericht. In bijna alle grote steden werden 
weeshuizen en armenimrichtingen opgericht. Reeds 
n 1574 werd op de Synode te Dordrecht gehandeld 
over de armenverzorging en werd dit werk opgedra- 
gen aan de diakenen. In Engeland is reeds de zorg 
voor de armen voor het merendeel door de Staat 
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overgenomen. In Duitsland, waar door de 30-jarige 
oorlog 1618-—1€48 alles ontredderd was, is dit werk 
eerst opgevat door de Pictisten; wij denken hier aan 
het Weeshuis van Francke te Halle, dat geheel tot 
stand kwam omdat zijn drijfkracht was het Woord 
des Heren Jezus: Hieraan zal de wereld erkennen 
dat gij mijne dispelen zijt, zoo gij liefde hebt onder 
clkander. 

Langzamerhand is echter ook weer een deel 
van dit werk onder de invloed van de Staat geko- 
men of van oude stichtingen. In sommige landen 
schijnt het alsof de kerk heel weinig hieraan doet. 

Maar hierover later in mijn volgende brief, om- 
dat ik ook wil wijzen op hoedanig een wijze de 
armoede niet alleen bestreden moet worden maar 
vooral voorkomen. 

Wij hebben, waarde Neef, in de laaste dagen 
mooie regens gehad, zodat het veld er goed wutziet 
en de oogst goed schunt te worden. 

Met vele groeten, 

Uw Oom, 
SAREI. 


— Ma $ BEER 


DS. SPOELSTRA EN DE HERVORMDE KERK. 
(Vervolg) 


In hoofstuk II reeds was de schrijver begon- 
nen te zeggen, door een lang citaat uit Theal te 
geven, dat de Kaapse synode in Oktober 1847 be- 
sloten had twee predikanten te zenden om de Voor- 
trekkers te bezoeken. Dit is juist. De Grote Trek 
was in 1836 bezonnen en tot 1847 bleven alle 
smeekstemmen van de Boeren aan de Kaapse Kerk 
zonder vrucht. De zendelingen Erasmus Smit en 
Lindley hadden zich op verzoek van de Boeren zelf 
onder hen gevestigd. Hun arbeid was, met alle 
waardering ervoor, zeer beperkt en gebrekkig. De- 
ze zendelingen stonden niet in verband met de 
Kaapse Synode. ËErasmus Smit trad na aanstel- 
ling van de Boerenleider Piet Retief als leraar op. 
Lindley was een Amerikaanse zendeling en had 
zich in 1839 onder de Boeren in Natal gevestigd, 
toen zijn leven door de Kaffer-moorden van I838 
en later in gevaar kwam. De zending van Dr. A. 
Faure in 1843 was een politieke zet van de Engel- 
se Gouverneur. Later heeft een ander Engelse 
Gouverneur, zoals wij straks zien zullen, dezelfde 
taktiek gevolgd. Het was toen Si Harry Smith m 
1848 de WelEerw. Heer A. Murray Jr. tot predi- 
kant van Plcemfontein benoemde. V6ér 1847 b?- 
kommerde de Kaapse Keik zich weinig om de Boe- 
ren. Reeds in 1842 had de kerkeraad van Pieter- 
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maritzburg in een brief aan de Heer |. Swart, ou- 
derling der Ned. Herv. Gemeente te Amsterdam, 
hierover geklaagd. Z1 waren zonder predikanten, 
zonder onderwijzers ,,terwijl de vele aanzoeken,” 
—aldus de Kerkeraad—,,die wij deswegens in de 
,Kolonie aan de Kaap gedaan hebben, niet van 
,dat gevolg zijn geweest, waarop wij als Broeders 
,,van dezelfde moederkerk hadden mogen hopen, 
,zo als UEerw. uit de bijjgaandemissive, die onbe- 
,antwoord is gebleven, zelve zult kunnen zien.” 
Een ander klacht van de Emigranten uit de veerti- 
ger jaren vinden wij in Chase, Natalpapers, Vol II 
p. 130: ,,Waar bljven onze Afrikaansche predi- 
,kanten? Waarom komen dezen niet hier? Heb- 
,ben die Eerwaarde Heeren in het geheel geen na- 
,tionaal gevoel? Of denken zy, dat wij niet vol- 
,doende in hun onderhoud zullen voorzien? Als zij 
,dat meenen dwalen zy. Laten zij zeggen wat zij 
,jaarlijksch begeeren, €n zij zullen ervaren, hoe 
,zeer wi Emigranten aan de zaak des Heeren ge- 
,hecht zijn. Hoe is het mogelijk, dat onze gelief- 
,de Afrikaansche leeraars geen roeping voelen om 
,,Zich in ons midden te vestigen! Denken zij niet 
,aan Jona die naar Nineveh gaan moest? Denken 
,,Z1] niet aan de apostelen die, in weerwil van allen 
,tegenstand, het Evangelie van land tot land heb- 
,ben gebracht? Welnu, gelooven zij dan niet, dat 
ook wij, die Gods schepselen zijn, de sacramen- 
,ten van (Christus behoeven? Wil de zoo hoog ge- 
,Pprezen Heer Albertijn niet tot ons komen? Willen 


niet meerdere predikanten hetzelfde doen? Wi 


kunnen er drie gebruiken en bmnenkort meer. 
,Ons aantal neemt dagelijks toe. Men kan het 
,,niet genoeg zeggen. Vele, vele kinderen wach- 
,ten er op om gedoopt te worden, vele jongelieden 
,wenschen tot lidmaten te worden aangenomen, 
,,vele lidmaten hunkeren er naar om de Sacramen- 
,ten te ontvangen. (Gebruik uw invloed om ons 
,predikanten te bezorgen; want dezen zullen hier 
,niet slechts met open armen ontvangen, maar 
,,ook, in elke opzicht, geholpen en ondersteund 
,worden.”' In de Kaapkolonie klaagde men zelf 
over gebrek aan predikanten. Er waren een of 
twee vacante gemeenten. In 1838 had de Kaapse 
Kerk 23 gemeenten met 27 predikanten, en in 1848 
toen men uit de Kaap twee blanco-beroepsbrieven 
naar Holland zond om predikanten voor de Oranje 
Rivier Souvereiniteit waren er 34 gemeenten en 37 
predikanten. De Voortrekkers hadden er geen. Dat 
z1] verheugd waren met de bezoeken die verschil- 
lende predikanten hen met afwisseling van af 1847 
tot 1851 brachten, spreekt van zelf. Maar het 
bleef by bezoeken. Het was in 1848 toen Ds. A. 
Murray jr. tot predikant in de Oranje Rivier Sou- 
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vereiniteit bencemd werd, zoals Ds. Spoelstra op 
bl. 31 te recht zegt, maar hij verzwijgt dat die be- 
noeming door de Vngelse Gouverneur Sir Harry 
Smith geschiedde. Deze Gouverneur wilde hier de- 
zelfde politiek gebruiken als een van zijn voorgan- 
gers, Sir George Napier, in 1843 gedaan had, 
toen hij Dr. A. Faure naar Natal zond, zo als wij 
boven gezien hebben. Hieris de casuspositio 
aldus: Toen de Engelsen in 1843 Natal van de Boe- 
ren afgenomen hadden, besloten de laatsten onder 
aanvoering van (ien. A. W. f. Pretorius, de held 
van Bloedrivier, Natal te verlaten. In 1847 kwam 
Sir Harry Smith, die mn dat jaar Gouverneur van 
de Kaapkolonie was geworden, persoonlik in het 
Boerenleger en trachtte te vergeefs hen te bewe- 
gen terug te gaan en zich aan het Prits gezag te 
onderwerpen. Over deze ontmoeting liet Sir Har- 
ry Smith zich in een rapport aan de sekretaris van 
Staat in Engeland aldus uit: 

Toen ik de Drakensbergen overging, ont- 
,moette ik een aanzienlijk aantal huisegezmnen van 
Hollandsche Boeren die aan het ,,trekken”” waren 
,,en hun plaatsen met vee en al in den steek had- 
,den gelaten. Tot op zekere hoogte was ik hier- 
Oop voorbereid door een Rapport van den Luit.- 
,,Goeverneur, dat ik uwe [ordschap reeds toezond, 
volgens hetwelk vele gezinnen hun plaatsen langs 
Kliprivier hadden opgegeven en den oogst achter- 
,gelaten, liever dan den eisch na te komen van de 
,proclamatie van den [uit.-Goeverneur om den eed 
,van getrouwdheid af te leggen—een maatregel 
, waarvan de wenschelijkheid twijfelachtig schrjnt, 
,daar hij ertoe leidt om een ieder zonder oordeel 
,des onderscheids tot een overtreder of misdadi- 
ger te stempelen. Bij mijn aankomst aan den 
,voet van de Drakensbergen was ik bijna verlamd 
van schrik (almost pralysed), de geheele bevol- 
,kimng met weinig uitzonderingen daar aan het 
,trekken te zien De regens aan deze zijde der 
,bergen zijn topisch van aard en zij vallen nu— 
,bet land wordt doorsneden door aanzienlijke 
,Stroomen, dikwijls nict te doorwaden—en deze 
,huisgezimnen waren aan een zoodanige ellende ten 
, prooi, als ik nooit tevoren gezien heb, behalve bij 
,Messena's mval m Portugal, toen de gansche be- 
,,volking van dat gedeelte van het oorlogstooneel 
,wegvluchtte. Hartroerend inderdaad was het 
,.Schouwspel hier. Ik riep allen bijeen, die in de 
,,nabijheid waren, door middel van een zekeren 
heer Pretorius, een schrander en verstandig man, 
,die onlangs im de Kolonie was geweest om de 
,grieven zijner landslieden aan den (oeverneur 
,,voor te dragen, waar hem ongelukkiger wijze een 
onderhoud werd geweigerd en hij na zulk een lan- 


,,ge reis onverrichter zake moest terugkeeren, zich 
,,uitlatende zooals, vanzelf sprekend, door de ge- 
,,voelens van een trotsch en beleedigd man in den 
,mond werd gegeven.”' 

Toen Sir Harry Smith de Boeren niet bewegen 
kon terug te keren naar Natal en zich aan het Brits 
gezag te onderwerpen, vaardigde hi] op 3 Februari 
1848 een Proklamatie uit waarby ,,met één penne- 
streek al het land ten noorden der Oranjerivier 
tot aan de Vaal en ocstelijk tot aan de Drakens- 
,,bergen werd geannexeerd, met groote onpartiu- 
,,digheid ook het land van Moshesh, het Basoetoe- 
,hoofd, insluitende.” Maar de Boeren, hoewel 
,,dus het land voér hen, waar zij m trokken, ook 
geannxeerd was, weigerden het Brits gezag te eer- 
biedigen. Tn Julie 1848 werd door de Engelsen een 
beloning van # 1000 uitgeloofd voor de aanhou- 
ding van hun aanvoerder Andries Pretorius. In Au- 
gustus kwam het te Boomplaats, niet ver van 
Bloemfontein, tot een botsing tussen Boer en Brit. 
De Boeren werden verslagen en de prijs voor de 
aanhouding van Pretorius word door Si Harry 
Smith verdubbeld. Pretorius en velen met hem 
gingen toen naar het Overvaalse. Het was m deze 
tijd dat Sir Harry Smith gezegd heeft het land met 
het geestelike zwaard te zullen imnemen zo het po- 
litieke zwaard dat niet vermocht. Nog onlangs 
stond er in ,,De Volkstem'' van 25 Januan 1916 
te lezen, dat er beëdigde verklaringen bestaan van 
de Voortrekkers om te bewijzen hoe, waar en wan- 
neer Sir Harry Smith zijn dreigement uitsprak. Hi 
bracht het naar zijn mening ten uitvoer door eni- 
ge maanden later de Engelsgezimnde proponent A. 
Murray tot predikant der Boeren in het pas tot 
Brits gebied geproklameerde land aan te stellen, 
met Bloemfontein als standplaats, waar hij in 
April 1849 door zijn vader, Ds. A. Murray Sr. be- 
vestigd werd. 'Toen er in 1853 sprake was dat En- 
geland de Souvereimniteit zou opgeven en het land 
aan de Boeren zou terug geven, was het deze Ds. 
A. Murray van Bloemfontem en Dr. Fraser die naar 
Engeland gingen om Koningin Victoria te bewegen 
dat niet te doen. Hun tocht was te vergeefs, wan! 
op 23 Febr. 1054 liet Engeland de Souveriniteit va- 
ren en erkende de onafhankelikheid van de Roeren 
ten noorden van de Oranje en ten zuiden van de 
Vaal. Dit was de geboorte van de vrije Republiek 
de Oranje Vrystaat. 'Twee jaren te voren had In- 
geland reeds door toedoen van de Boerenaanvoer- 
der Genl. Andries Pretorius de onafhankelikheid 
van Transvaal erkend, hetgeen de geboorte was 
van de Zuid-Afrikaanse Republiek, 

(Wordt vervolgd.) 
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HET WERK IN DE HOSPITALEN. 


Weleerw. Heer Redakteur. 

Vergun my plaatsruimte in uw blad voor een en ander 
aangaande mijn werk als ziekentrooster. Ik ben maar een 
zwakke schrijver, toch meen ik in staat te zijn mijn onder- 
vindingen aan de lezers van de Hervormer weer te geven 
zo kort en duidelik als mogelik. 

In de eerste plaats, Weleerw. Heer, was het mij een 
ontwaring toen ik bij het aanvaarden van mijn dienst be- 
gon te bemerken hoe groot die taak werkelik is. Tk heb 
bezoeken afgelegd bij 31 hospitalen en verpleeghuizen, 
waarin in ruim drie duizend bedden met zieken per dag be- 
legd zijn. 

In sommige van dezen zijn er bijna 90 persent Afri- 
kaanssprekende, in andere plaatsen weer `n minder getal. 
Toch ben ik overtuigd dat daar elke dag in de Witwaters- 
rand Hospitalen minstens 100 lidmaten van de Hervormde 
Kerk zijn. De beampten en verpleegsters vind ik overal 
zeer minzaam en welwillend; zelfs de Superintendent van 
het Johannesburgse Algemene Hospitaal is altijd gewillig 
mij tegemoet te komen. 

Eigenaardig is de uiteenlopende gezindheid of mentali- 
teit van de kranken. Men vindt oude mannen van over 
de zeventig jaar in aanzienlik getal, die meestal teleurge- 
steld naar huis wederkeren. Sommigen denken dat zij de 
ouderdom kunnen genezen; anderen bezwijken na een en 
soms meer operaties. Ëen opgeruimde sterke man zeide aan 
mij: 'Mynheer, mêére gaan ek onder operasie en ander 
week gaan ik naar mijn huis terug.” Doch, de dag daarna 
begroef ik hem—hij was onder de operatie bezweken. Jonge 
mannen hebben de beste voornemens en beloven al het goede 
te doen als zij maar herstellen. Daar zijn personen die van 
de Godheid niets willen weten omdat zulks “nog niet nodig 
is.” Hier is het waar de ziekentrooster de voorbidding van 
zijn Kerk vraagt voor kracht en genade. [en zuster die 
al vijf maanden in het hospitaal gelegen heeft, met haar 
ene zijde alreeds dood, vraagt aan mij of het verkeerd zou 
wezen als zij de lLieve Heer vraagt haar weg te nemen. 
Toen ik haar antwoordde dat dit geheel en al verkeerd 
zou wezen, zeide zij “Bidt dan maar dat de wil des He- 
ren geschiedde.”” Wonderlik om te zien met hoeveel vreug- 
de de ware Christen de Heuwigheid intreedt. 

Hier volgt Eerw. Heer mijn ondervinding van Zondag 3 
Februarie, 1999. 

Met mij was Br. Diak. J. Lewies. Tn de eerste afde- 
ling waar wij aankwamen lag een zuster die mij toeriep: 
“Boetie, ek gaan sterf, dra mij huis toe!” Ik zag toen dat 
zij in haar laaste strijd was. Dan zeide zij weer: “Neem 
mij hand, en bid dat die Heer my verlos?” Na het gebed 
zeide zij: “Ek kan jou nie meer sien nie.” en zuster 
langs haar liggend sprak haar nog troostwoorden toe. Hier 
riep iemand mij meer, en op een ander bed ligt een ster- 
vende zuster, die om een gebed vraagt. Na deze spraken 
wi] nog met velen in dezelfde afdeling en gingen toen naar 
een andere. Hier was een zuster die na lang lijden zo zwak 
geworden was, dat men dicht bij haar moest komen om haar 
stem te horen als zij met een gelaat van Heilige vrede 
zegt: “Het gaat goed; bidt nabij zodat ik horen kan.” 
Toen riep een verpleegster ons over maar een zuster die 
zeide: “'Zie mijn zes kindertjes staan om mijn bed: zij zijn 
alreeds wezen en morgen ga ik onder een gevaarlike opera- 
tie; vraag toch de Heer, indien het Zijn wil ik mij aan 
deze kleinen terug te geven,”” daarbij voegende: ''maar 
met uw gebed ga ik aan de hand des Heren.” (Ook hier 
spraken wij met vele” anderen en dan weder naar een andere 
afdeling. Hen oude broeder die niet meer aan herstelling 





denkt antwoordt op mijn navraag: “O Broeder, Zijn genade 
is mij genoeg.” 

Op een ander bed lag een andere broeder die alreeds 
bewusteloos was, met een snikkende, jonge echtgenote 
naast zijn bed. Zij kon haar smart niet meer bedwingen. 
Wen zuster zegt: '“Mijn moeder is in de Hemel, en heeft 
mijn plaas bereid, maar u moet altijd voor mij bidden an- 
ders verloor ik de kroon.” Wij waren deze dag door negen 
grote afdelingen en spraken met 31 leden der Hervormde 
Kerk, behalve nog anderen. Die avond, terwijl ik voorlas 
bij de avonddienst in de kerk, kwam iemand mij roepen, 
zeggende, dat de ene zuster in het hospitaal reeds over- 
leden is. "Toen ik buiten de kerk kwam bracht iemand mij 
het bericht dat ook die broeder die zo ernstig was, 0ver- 
leden was. 

Broeders en Zusters, lezers van de Hervormer, bid voor 
mij; bid voor de vele kranken; bezoek zelf de hospitalen; 
ziet sterven en leer sterven. 

Met dank voor opneming. 

C. P. S. BARNARD, Zieketrooster. 

15, 25ste Straat, Malvern, 

Johannesburg. 
TY EE EE EE 


INGEZONDEN. 

By die Administrateur is verkrybaar;: 

Almanakke van die jare 1994 tot 1998, wat baie goeie 
leerstof en mooi portrette bevat, teen die verminderde prys 
van 6d. per stuk posvry. (Geliewe dadelik te bestel en geld 
saam te stuur. 

Verder is verkrybaar: 





Feesnummer Hervorer met mooi plate ... 1/- per stuk. 
Lewensbeskrywing Ds. Dirk v. d. Hoff 1/-  ,, 
Doopsertifikate (mooi gedruk) ... ... ... 9%. jy 
Lidmaatsertifikate (mooi gedruk) ... .. Ad EER GE 
Kywitansieboekies (50 duplikate)... ... ... 9/- 
Doopseels in boekies van 100 ... ... ... ... 86 
Feesrede (deur Ds. Brandt) le rabis. 


Gemeentes en persone wat nog oortollige Almanakke 
van 1999 in hulle besit het, word vrindelik versoek om die 
sonder versuim terug te stuur. Die oplaag is uit- 
verkoop en daar is nog orders wat moet uitgevoer word. 

Die adres van die Administrateur is:— 

Bus 1919; en die kantoor 92 Erasmus eboue, Pretoria. 


GODDEFROY-CENDENKSAAL. 
Ontvang van: 
Reeds verantwoord in 1997 en 1998 ... ... ... ...#48 8 10 
Oudl. S. J. W. Meyer en famielie van COhrissies- 





meer! F.P HEM EIER EE DM. MESTOT 0 
Oudl. H. J. Geyser van Waterberg ... ... .. .. £1 0 0 
Toeseggings ontvang van :— 

Prof. Dr. $. F. Bngelbrecht, Pretoria ... ... .. #5 0 0 
Mevr. N. Hemdriks Pretomal. Pe MA me MG HO 0 
Die Heer J. BH. H. danson Pretoria... El ei 0 0 
Mnr. P. N. Nortjé, Bankstasie... el OT 0 
Ds. Jac. van Belkum, Heidelberg € ... BIO GE 


Totaal. Ma od Ee ER GOS KIE LO 
Kom! wie volg hierdie voorbeeld? Dis nog maar `n 
druppeltjie in die emmer. Die gedenksaal met Administra- 
teur's kantoor is nodig en moet kom. As U dank verskul- 
dig is aan wyle Ds. Goddefroy, toon dit dan deur iets by 
te dra. Hartelik dank aan die milde gewers wat die lys so 

goed geopen het. J. G. M. DREYER, 
Voors. en Penningmeester 


Goddefroy Gedenksaal, 
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DIE HUWELIK. 
Deur Dr. T. DE WITT TALMAGE. 


Vertaal en verwerk deur Ds. Joh. Dreyer. 


Geheime Huwelike en Uitspattinge. 

“De gestolen wateren zijn zoet, en het 
verborgen brood is liefelik. Maar hij weet 
niet, dat aldaar doden zijn.” 

Spreuken 9 vers 17 en 18. 


Die hof van Eden was een groot tuin, vol vrugdraende 
bome; met een swaar gewig hang hulle aan die takke, die 
ronde, ryp en mooi vrugte. 

Maar die howenier en sy vrou, wat die hof moes behou 
en oppas, het gehunker na die vrug van een boom veral, 
en om geen ander rede nie, dan omdat die belet was. 

En so het die menselike natuur van die begin af die 
lelike karaktertrek gekry, wat sy nou nog besit en waar- 
deur kinders soms die een of ander kwaad doen om geen 
ander rede nie, maar net omdat dit belet is. 

Die mens sal die eienaardigheid nie maklik afleer nie. 

Sê aan 'n reisgeselskap, dat al die twintig kamers in 
`n seker groot huis besigtig kan word behalwe een en die 
mense sal niks so graag wil sien as juis die een kamer, al 
hang die negentien vol skilderye en al is die twintigste niks 
meer nie dan `n solderkamertjie. 

aat daar op `n badplak twintig bronne beskikbaar 
wees vir die publiek en laat die bestuurder een bron vir sy 
famielie afgesluit hou, en ek verseker U, dat juis die een 
deur alger begeer word, en dat die badgaste van geeneen 
van die twintig ander so graag sal wil drink as juis van 
die een. 

Hierdie menslike eienaardigheid spreek Salomo uit met 
die woorde van ons teks: “De gestolen wateren zijn zoet, en 
het verborgen brood is liefelik.” Maar hy meld tegelykertyd 
wat die gevolge daarvan is: “Maar hij weet niet, dat aldaar 
doden zijn.” 

In hierdie preek wil ek te velde trek teen die geheime 
huwelike en uitspattinge met `n oop visier en met die 
swaard in die hand. 

Daarginds vaar `n skip, wat al die tekens van `n storm- 
agtige reis dra, die hawe van 'New-York” in. Die sout 
van die golwe sit met droë korste bo teen die stoompyp aan. 
Die groot mas is middeldeur gebreek. Die verskansing is 
ingedruk. Die reddingsbote is afgeslaan. Die kapteinsbrug 
is stukkend. Al die pompe is besig om water uit te pomp 
om die skip bo die water te hou, sodat dit die kaai nog 
kan haal. 

Dié skij is die heilige instelling van die kristelike hu- 
welik. Duisende jare gelede het die Here God die pragtige 
vaartuig, deur alle nasies bewonder, aan die oewers van 
die Kufraat van stapel laat loop. Maar die vrye liefde het 
dit bestook van die een kant, die Mormonisme aan die ander 
kant. Die orkane van libertinisme het dit van agter be- 
stook en van voor. Én nou soek die ou wrak die baai om 
herstel te word wat elke plank, elke balk, elke seil, elke 
katrol, wat die roer en die mas betref. 

M.a.w. wat die huwelik betref is dit nodig, dat die 
opvatting van die moderne maatskappy heeltemal hersien 
en verbeter word. ln as ons die maatskappy geleer het om 
weer so daaroor te dink soos God in die Paradys daaroor ge- 
dink het, dan sal hier op aarde weer aanbreek die Paradys. 
toestand van geluk. 

Maar nou! Wat is die toestand nou! ln “New Eng- 
land,” wat deur baie as die mees sedelike deel van die 
Verenigde State van Amerika beskou word, vind daar jaar- 


liks tweeduisend egskeidingsplaas. In Massachusetts, waar 
die ou goeie sede nog vasgehou en op prys gestel word, is 
daar een egskeiding op elke veertien huwelike. Tn die 
Staat van Maine, waar die kwakeragtige lewenswyse so ge- 
streng is as nêrens anders, was daar in die vorige jaar veer- 
tienhonderd agt-en-sewentig egskeidings. In Vermont is dit 
geen seldsame transaksie nie, dat vroue ongeruil word. In 
Connecticut spog die vroue daarmee as hulle reeds vier of 
vyf maal deur middel van die wet van man verander het. 

Oor die algemeen geneem is ons Protestantisme op die 
punt toeskietliker dan die Romanisme. Die Roomse kerk 
laat geen egskeidings toe nie, dan alleen om die rede, wat 
Kristus as die enige wettige rede erken het. Maar die Pro- 
testantisme in die Verenigde State laat alles maar toe en 
hoe groter die getal Protestante daar in `n Staat is, hoe 
groter is daar die getal van egskeidings. Stem U nie met 
my in nie, dat so `n soort van Protestantisme op die punt 
wel weer bietjie suiwerder mag word? 

Ag! as U maar net daaroor nadink, hoe die goddelike 
en heilige instelling van die huwelik hoe langer hoe meer 
padgee om plek te maak vir geheime huwelike en vrye 
liefde, dink U dan ook nie, dat `n opsetlike bespreking van 
die dinge, ook van die kansel, netso nodig is as `n kon- 
sult by `n siekte? 

Daar is geen more en geen aand nie of ons lees in die 
koerante van die skandale; en dit is maar een van die vyf- 
tig, wat die koerant ons meedeel, omdat dit in belang van 
albei persone is, dat die saak so stil as moontlik gehou 
word. Alle ure van die nag het hulle hul plekke van same- 
koms, of hulle ontsnap by die agterdeur uit om die trein 
te neem na `n Staat, waar die wette ruimer is; 
maande na die huwelik hou hulle eers die resepsie om aan 
die publiek bekend te maak, dat hulle al ses maande ge- 
troud is. 

Magistrate, wat geen beswaar het nie om seuns en dog- 
ters uit ander provinsies of distrikte in die huwelik te be- 
vestig; telegramme na alle dele van die land om `n wegge- 
lope skoolmeisie aan te hou, wat nog met die boeke onder 
die arm die sneltrein geneem het om haar minnaar op die 
afgesproke plek te ontmoet; duisende mense getroud, wat 
in werkelikheid nooit getrouwd is nie; ongeoorloofde same- 
lewing; oorheersende veelwywery; die huwelik `n grap;— 
en die maatskappy daaroor so ongevoelig, dat die vraag dui- 
delik op die gesig te lees is: 'Makeer daar dan iets aan? 

Wee! niemand kan dit verbeter nie, as God Almagt 
dit nie kan doen nie. 

Ons wil erken, dat aan sulke geheime huwelike en 
sulke uitspattinge soms aanleiding gegee word deur 'n 
dwase tirannie van die ouers, wat nie toestemming tot die 
huwelik wil gee nie. 


eN SES 


Or 
18, 


Daar is nog altyd ouers, wat, sodra een van die kinders 
van trou begin te praat, hulle daarteen versit en bly versit 
net asof die kinders vir monnike en nonne bestem is. 

Ander ouers, wat diep oortuig skyn te wees, dat hulle 
by 'n voortreflike en voorname stand behoor, stel, wanneer 
een van die kinders wil trou, sulke hoë eise, wat stand en 
posiesie betref, dat dit meer as onredelik en dwaas is. 

Die ouers kan tog immers nie verwag nie, dat die kin. 
ders vir die plesier van die ouers gaan trou; hulle doen dit 
immers vir hulle eie plesier. 

As die jongmense aan die volgende vier voorwaardes 
voldoen, n.l. dat hulle van goeie gedrag is, middels van 
bestaan het, die geskikte leeftyd bereik het, en van die- 
selfde stand is in die maatskappy, dan het geen vader of 
moeder die reg om `n verbintenis teen te werk, wat vry- 
willig en `n saak van die hart is. 

Die eerwaarde Philip Henry, welbekend deur sy vroom- 
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heid en gesond verstand, het altyd vir sy kinders gesê; 
“Doen wat jy wil, maar vra eers, wat God wil; en ik sal 
altyd goed vind, wat jy wil.” 

Tydens die laaste burgeroorlog sou daar `n huwelik be- 
vestig word op Charleston tussen die luitenant de Rochelle 
cn Anna, die dogter van die ex-goewerneur Pickens. Net 
toe daar `n begin met die plegtigheid gemaak is, toe val daar 
'n vyandelike granaat deur die dak in die saal. Nege van 
die gaste is gewond, en ook die bruid val dodelik getref 
neer. Haar wit rok is met bloed gekleur en in die arms 
van haar bruidegom, wat naas haar gekniel op die grond 
staan, is sy ontslape. So het ook meer as een dwaas vader 
of moeder deur hulle weiering `n vernielende bom gegooi 
in die gebou van die hoop van hul kinders, en blomme en 
rose en bruilofsklere rooi geverf met trane en bloed. 

As die hand, wat die jongkerel aanbied geswel is deur 
die gebruik wan wyn of sterke drank; of as sy lewe so los- 
bandig was soos die van `n wellusteling; of as hy geen toe- 
reikende middels van bestaan het nie, en armoede en ver- 
latenheid in die verte reeds opdaag; of as die twee jong- 
mense heeltemaal ongelyk van stand is;—O! hou die trou- 
ery dan teen en verbied dit en vra U vriende om dit aan 
die twee ook te sê en lê vir hulle alle moontlike wettelike 
verhinderinge in die weg; dit mag, dit moet! 

Maar wees tog nie van die trotse, geldsugtige ouers, 
wat hulle kinders met `n weiering in ellende gestort het, 
omdat hulle met `n bruid of Vruidegom aangestap gekom 
het, wat papa nog deftiger en voornamer wou hê. kk ken 
'n paar gevalle, waar die twee jongmense hulle huwelik met 
die vloek van hulle ouers begin het en die smaad van vriende 
en famielie, maar waar God Sy goedkeuring aangeheg het 
en wat dan ook 'n seën as uit die hemel gehad het en `n 
geluk as uit die Paradys. 

Maar waar ons dit nou toegegee het, dat daar werkelik 
gevalle voorkom, waarin die ouers self die aanleiding gee 
tot die geheime uitspattinge van hulle kinders, daar wil ek 
my opienie nou metso sterk uitspreek, dat n.l. in nege-en- 
negentig gevalle uit die honderd, ja in nege-honderd-nege- 
en-negentig gevalle uit die duisend, al die skelmpies omgaan 
met mekaar niks anders dan verderf aanbring, en ellende, 
tydelike en ewige ellende. 

Vlug vir die versoeker, o vrouw! ruk U los uit sy 
arms al fluister hy ook nog soveel van liefde; ontvlug en 
spring in `n breë rivier, as dit nie anders kan nie en swem 
na die ander kant. Dit is beter om in die rivier te ver- 
drink, dan om in die vuur te brand, wat die duiwel vir U 
klaargemaak het en waarheen hy die jongkerel beveel het 
om U te bring. 

Lees die verhale van al die wegloperv, waarvan die 
koerante ons in die laaste tien jare vertel het, en soek 
daar tien of vyf onder as U kan waarvan wat die vroue 
tenminste betref, die ontwikkeling nie as volg was nie: weg- 
loping, ontering, armoede, twis, verlatenheid, geregshof, 
skeiding, dood, en—hel. “De gestolen wateren zijn zoet, en 
het verborgen brood is liefelik. Maar hij weet niet, dat al- 
daar doden zyn.” 

Satan is dit, wat by So'n wegloping, altyd `n hand 
daarin het. Hy bring die twee met mekaar in aanraking. 
Hy sê hulle die liefdesverklarings voor. Hy bepaal die plek 
waar hulle mekaar sal ontmoet. Hy wys hulle waar hulle 
kaartjies by die stasie kan kry. Hy maak vir hulle die 
enkel-kompartiment open. Én as die trem in volle vaart 
is, spring hy af en gaan terug na `n ander paar, wat hy ook 
wil verlei. Dié eerste twee moet nou maar self sien hoe 
hulle klaarkom. Want die Satan is `n genie om mense in 
moeite te bring, maar nie om hulle daaruit te help nie. 

Dit was hy wat Jona emgepraat het om saam te vaar 


met die boot na Tarsis, toe God gesê het, dat hy ma 
Ninevé moes gaan; maar hy het aan die afvallige profeet 
'n landingsplek verskaf, wat nie beter was nie dan die 
hart van die Middellandse “ee. 

Die nuwere romanlitteratuur is grotendeels die oorsaak 
van hierdie losbandigheid. 

Dink U, dat jongmeisies halwe nagte sal wakker bly om 
romans te lees, waar die held en heldin op die gewone 
manier met mekaar in aanraking kom, en op die gewone 
manier verloof raak, en op die gewone manier die toestem- 
ming van die ouers kry, en op die gewone manier in die 
kerk in die huwelik bevestig word? 

O nee! Daar moet altyd so iets bykom van `n weglo- 
pery, `n vervolging, `n rewolver en soveel meer; en dan 
moet dit alles baie mooi en natuurlik eindig met die vergif- 
fenis van die ouers, met die bly verwelkoming deur alger, 
met sonskyn en blomme. 

Al te dikwels is die plan om met die vriend van die 
huis weg te loop in die gedagte van `n vrou ingeplant deur 
`n goedkoop roman, wat vir `n skilling te koop is. In die 
soort van boeke word egbreuk en verdoemenis gekroon en 


versier met oranjebloeisels en `n bruidsluier. 


(Word vervolg.) 


KELLERMAN.—Mnur. en Mevrouw Kellerman, geb. 
Brandt, geven keunis van de geboorte van hun ZOON 


JCHANNES LOUIS te Umzumbi, op 28 Februarie 1929. 





DOODSBERIGC. 


Aan bloedverwante en vrindekring word bekend gemaak 
dat die lewe Heer van lewe en dood behaag het, om 
deur die dood tot sig te neem om 1 uur in die nag op 
29ste Jauarie 1979, ons beminde Eggenoot en Vader 
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in die ouderdom van 48 jaar 4 maande en 5 dae, na `n 
lyden van meer as twee jaar. Sy son is ondergegaan ter- 
wyl dit nog hoog dag was, want naar die menslike bereke- 
ning kon hy nog ettelike jare tot steun en vreugde van 
sy gesin gelewe het. Ons gee hom egter af aan die Vader 
van wie ons hom te leen gekry het dat die dag aanbreek 
waarop ons mekaar weer sal ontmoet, en die skaduwees 
vlied wanneer ons die goddelike beskikking reg sal ver- 
staan Aan die Drs. en verder almal van wie ons blyke 
van medelye ontvang het, betuig ons ons hartelikste dank. 
Die bedroefde |iegenote en Kinders, 

H. IT. v. d. MERWE—CRONJB. 

H. BEZUIDENHOUT —.d. MERWE. 

P. BEZUIDENHOUT. 

T. F. v. d. MERWE en 

LENATJIE. 
Dawfontein, Bus 18. 

Vereeniging, 15de Febr. 1999. 








